
 

 
Monitoring EU legislatívy v 22. týždni 

✓ COMMUNICATION FROM THE COMMISSION TO THE EUROPEAN PARLIAMENT, THE COUNCIL, THE EUROPEAN 
ECONOMIC AND SOCIAL COMMITTEE AND THE COMMITTEE OF THE REGIONS European Commission Guidance on 
Strengthening the Code of Practice on Disinformation 

✓ OZNÁMENIE KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, RADE, EURÓPSKEJ CENTRÁLNEJ BANKE, EURÓPSKEMU 
HOSPODÁRSKEMU A SOCIÁLNEMU VÝBORU, VÝBORU REGIÓNOV A EURÓPSKEJ INVESTIČNEJ BANKE Koordinácia 
hospodárskych politík v roku 2021: prekonanie pandémie COVID-19, podpora obnovy a modernizácia nášho hospodárstva 

✓ Odporúčanie ODPORÚČANIE RADY, ktorým sa predkladá stanovisko Rady k programu stability Slovenska na rok 2021 

✓ Oznámenie o blížiacom sa uplynutí platnosti určitých antidumpingových opatrení 

✓ OZNÁMENIE KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE „Stratégia na dosiahnutie plne funkčného a odolného 
schengenského priestoru“ 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o usmerneniach pre politiky zamestnanosti členských štátov 

✓ Návrh ODPORÚČANIE RADY, ktorým sa mení odporúčanie Rady (EÚ) 2020/1475 z 13. októbra 2020 o koordinovanom 
prístupe k obmedzeniu voľného pohybu v reakcii na pandémiu COVID-19 

✓ SPRÁVA KOMISIE Skúsenosti členských štátov so smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2009/41/ES zo 6. mája 2009 o 
používaní geneticky modifikovaných mikroorganizmov v uzavretých priestoroch za obdobie 2014 – 2018 

✓ Oznámenie o blížiacom sa uplynutí platnosti určitých antidumpingových opatrení 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie, pokiaľ ide o pripravované rozhodnutie 
účastníkov dohody o štátom podporovaných vývozných úveroch 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa ma prijať v mene Európskej únie na 13. zasadnutí Výboru znalcov pre 
technické otázky Medzivládnej organizácie pre medzinárodnú železničnú prepravu (OTIF) na účely prijatia zmien UTP o 
rušňoch a osobných železničných koľajových vozidlách, UTP o železničných koľajových vozidlách – nákladných vozňoch, 
UTP o prístupnosti železničného systému pre osoby so zdravotným postihnutím a osoby so zníženou pohyblivosťou, prijatia 
predpisu UTP, ktorý sa vzťahuje na zostavu vlaku a kontroly kompatibility s traťou, a predpisu UTP, ktorý sa vzťahuje na 
subsystém „infraštruktúra“, aktualizácie odkazov na technické dokumenty TAF TSI, uvedených v dodatku I k UTP TAF, a 
revízie ATMF s ohľadom na subjekty zodpovedné za údržbu (ECM) 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má v mene Európskej únie zaujať v Medzinárodnej rade pre kakao 

✓ SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE o hodnotení nariadenia (EÚ) č. 910/2014 o elektronickej 
identifikácii a dôveryhodných službách pre elektronické transakcie na vnútornom trhu (eIDAS) 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o Európskom sociálnom fonde plus (ESF+) 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o Európskom fonde regionálneho rozvoja a Kohéznom fonde 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovujú spoločné ustanovenia o Európskom fonde 
regionálneho rozvoja, Európskom sociálnom fonde plus, Kohéznom fonde a Európskom námornom a rybárskom fonde a 
rozpočtové pravidlá pre uvedené fondy, ako aj pre Fond pre azyl a migráciu, Fond pre vnútornú bezpečnosť a Nástroj pre 
riadenie hraníc a víza 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o osobitných ustanoveniach týkajúcich sa cieľa Európska 
územná spolupráca (Interreg) podporovaného z Európskeho fondu regionálneho rozvoja a vonkajších finančných nástrojov 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (ES) č. 767/2008, nariadenie (ES) 
č. 810/2009, nariadenie (EÚ) 2017/2226, nariadenie (EÚ) 2016/399, nariadenie XX/2018 [nariadenie o interoperabilite] 
a rozhodnutie 2004/512/ES a zrušuje rozhodnutie Rady 2008/633/SVV 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má v mene Európskej únie zaujať vo Svetovom fóre Európskej hospodárskej 
komisie Organizácie Spojených národov pre harmonizáciu predpisov o vozidlách, pokiaľ ide o návrhy zmien predpisov OSN č. 
13, 13-H, 24, 30, 41, 49, 79, 83, 95, 101, 124, 129, 134, 137 a 157 a návrhy zmien globálnych technických predpisov č. 4 a 9 



 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) 2016/1628, pokiaľ ide o 
prechodné ustanovenia týkajúce sa určitých strojov vybavených motormi v rozsahu výkonu od 56 kW do 130 kW a nad 300 
kW s cieľom riešiť vplyv krízy spôsobenej ochorením COVID-19 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v Generálnej rade Svetovej obchodnej 
organizácie, pokiaľ ide o žiadosť Európskej únie o predĺženie platnosti výnimky WTO, ktorou sa povoľujú autonómne 
obchodné preferencie pre západný Balkán 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozíciách, ktoré sa majú zaujať v mene Európskej únie písomným postupom účastníkov 
dohody o štátom podporovaných vývozných úveroch a účastníkov Sektorového dohovoru o vývozných úveroch na civilné 
lietadlá (ďalej len „dohovor SDL“), pokiaľ ide o žiadosti Spojeného kráľovstva stať sa účastníkom oboch nástrojov 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa ma prijať v mene Európskej únie na 13. zasadnutí Výboru znalcov pre 
technické otázky Medzivládnej organizácie pre medzinárodnú železničnú prepravu (OTIF) na účely prijatia zmien UTP o 
rušňoch a osobných železničných koľajových vozidlách, UTP o železničných koľajových vozidlách – nákladných vozňoch, 
UTP o prístupnosti železničného systému pre osoby so zdravotným postihnutím a osoby so zníženou pohyblivosťou, prijatia 
predpisu UTP, ktorý sa vzťahuje na zostavu vlaku a kontroly kompatibility s traťou, a predpisu UTP, ktorý sa vzťahuje na 
subsystém „infraštruktúra“, aktualizácie odkazov na technické dokumenty TAF TSI, uvedených v dodatku I k UTP TAF, a 
revízie ATMF s ohľadom na subjekty zodpovedné za údržbu (ECM) 

✓ Návrh SMERNICA RADY, ktorou sa mení smernica 2006/112/ES, pokiaľ ide o oslobodenia od dane pri dovoze a pri určitých 
dodaniach tovaru a poskytovaní služieb, ktoré sa týkajú opatrení Únie vo verejnom záujme 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa posilňuje uplatňovanie zásady rovnakej odmeny pre 
mužov a ženy za rovnakú prácu alebo prácu rovnakej hodnoty prostredníctvom transparentnosti odmeňovania a 
mechanizmov presadzovania 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o posilnenej úlohe Európskej agentúry pre lieky z hľadiska 
pripravenosti na krízy a krízového riadenia v oblasti liekov a zdravotníckych pomôcok 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o primeraných minimálnych mzdách v Európskej únii 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa menia smernice 2006/43/ES, 2009/65/ES, 
2009/138/ES, 2011/61/EÚ, 2013/36/EÚ, 2014/65/EÚ, (EÚ) 2015/2366 a (EÚ) 2016/2341 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) 2018/1139, pokiaľ ide o 
schopnosť Agentúry Európskej únie pre bezpečnosť letectva pôsobiť ako orgán na preskúmanie výkonnosti jednotného 
európskeho neba 

✓ Návrh ODPORÚČANIE RADY o dočasnom obmedzení ciest do EÚ, ktoré nie sú nevyhnutné 

✓ Návrh NARIADENIE RADY o zriadení spoločného podniku pre európsku vysokovýkonnú výpočtovú techniku 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje Fond pre vnútornú bezpečnosť 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje Fond pre azyl a migráciu 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa ako súčasť Fondu pre integrované riadenie hraníc 
zriaďuje nástroj finančnej podpory na riadenie hraníc a víza 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje Nástroj na prepájanie Európy a zrušujú sa 
nariadenia (EÚ) č. 1316/2013 a (EÚ) č. 283/2014 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o Európskom sociálnom fonde plus (ESF+) 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o Európskom fonde regionálneho rozvoja a Kohéznom fonde 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovujú spoločné ustanovenia o Európskom fonde 
regionálneho rozvoja, Európskom sociálnom fonde plus, Kohéznom fonde a Európskom námornom a rybárskom fonde a 
rozpočtové pravidlá pre uvedené fondy, ako aj pre Fond pre azyl a migráciu, Fond pre vnútornú bezpečnosť a Nástroj pre 
riadenie hraníc a víza 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o osobitných ustanoveniach týkajúcich sa cieľa Európska 
územná spolupráca (Interreg) podporovaného z Európskeho fondu regionálneho rozvoja a vonkajších finančných nástrojov 



 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o zefektívnení opatrení na urýchlenie realizácie transeurópskej 
dopravnej siete 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2006/1/ES o používaní vozidiel 
prenajatých bez vodičov na cestnú prepravu tovaru 



 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
COMMUNICATION FROM THE COMMISSION TO THE EUROPEAN PARLIAMENT, THE COUNCIL, THE 
EUROPEAN ECONOMIC AND SOCIAL COMMITTEE AND THE COMMITTEE OF THE REGIONS European 
Commission Guidance on Strengthening the Code of Practice on Disinformation 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre komunikačné siete, obsah a technológie 

KOM číslo 262/2021 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament, Európsky hospodársky a sociálny výbor, Výbor regiónov 

Štádium Prijatie Komisiou – 26.05.2021 

Predmet úpravy 

✓ This Guidance sets out the Commission’s views on how platforms and other relevant stakeholders should 
step up their measures to address gaps and shortcomings in the Code and create a more transparent, safe 
and trustworthy online environment. One area, in particular, where the Code has failed to achieve sufficient 
progress is in the demonetisation of disinformation, where online advertisements still continue to incentivise 
the dissemination of disinformation 13 . Online platforms and all other players of the online advertising 
ecosystem should thus take responsibility and work together to defund disinformation. Furthermore, the 
revised Code should step up commitments to limit manipulative behaviour, strengthen user empowerment 
tools, increase the transparency of political advertising, and further empower the research and fact-
checking community. The Guidance also lays out the cornerstones for an improved, robust framework for 
the monitoring of the strengthened Code. The strengthened Code should also aim to achieve a broader 
participation with new signatories, including additional online platforms active in the EU as well as other 
relevant players. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021DC0262  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021DC0262  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

OZNÁMENIE KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, RADE, EURÓPSKEJ CENTRÁLNEJ BANKE, 
EURÓPSKEMU HOSPODÁRSKEMU A SOCIÁLNEMU VÝBORU, VÝBORU REGIÓNOV A EURÓPSKEJ 
INVESTIČNEJ BANKE Koordinácia hospodárskych politík v roku 2021: prekonanie pandémie COVID-19, 
podpora obnovy a modernizácia nášho hospodárstva 

Predkladateľ Európska komisia – Generálny sekretariát 

KOM číslo 500/2021 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament, Európsky hospodársky a sociálny výbor, Výbor regiónov 

Štádium Prijatie Komisiou – 26.05.2021 

Predmet úpravy 

✓ Komisia začne prijímať svoje návrhy na vykonávacie rozhodnutia Rady o plánoch obnovy a odolnosti od 
druhej polovice júna. Komisia očakáva rýchle prijatie Radou, aby sa mohli plány vykonať včas a umožnili 
udržateľnú a inkluzívnu hospodársku obnovu v súlade so závermi vedúcich predstaviteľov EÚ na samite v 
Porte. Komisia je takisto k dispozícii, aby členským štátom na požiadanie poskytla technickú pomoc a 
pomohla ich orgánom čo najlepšie využiť finančné prostriedky EÚ. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52021DC0500&qid=1623408633501  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021SC0501&qid=1623408633501  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52021DC0500&qid=1623408633501  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021DC0262
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021DC0262
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52021DC0500&qid=1623408633501
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021SC0501&qid=1623408633501
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52021DC0500&qid=1623408633501


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Odporúčanie ODPORÚČANIE RADY, ktorým sa predkladá stanovisko Rady k programu stability Slovenska na 
rok 2021 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre hospodárske a finančné záležitosti 

KOM číslo 525/2021 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Prijatie Komisiou – 26.05.2021 

Predmet úpravy 

✓ Rada posúdila program stability na rok 2021 a následné opatrenia prijaté Slovenskom v nadväznosti na 
odporúčanie Rady z 20. júla 2020. TÝMTO ODPORÚČA SLOVENSKU: 1.V roku 2022 zachovať 
podporné zámery fiškálnej politiky vrátane impulzu poskytnutého Mechanizmom na podporu obnovy a 
odolnosti a zachovať investície financované z vnútroštátnych zdrojov, 2.Keď to hospodárske podmienky 
umožnia, uskutočňovať fiškálnu politiku zameranú na dosiahnutie obozretných strednodobých fiškálnych 
pozícií a zabezpečenie fiškálnej udržateľnosti v strednodobom horizonte. Zároveň zvýšiť investície s 
cieľom posilniť rastový potenciál, 3.V záujme zabezpečenia udržateľnej a inkluzívnej obnovy venovať 
osobitnú pozornosť zloženiu verejných financií na strane príjmov aj na strane výdavkov rozpočtu, ako aj 
kvalite rozpočtových opatrení. Uprednostňovať udržateľné investície podporujúce rast, najmä s cieľom 
podporiť zelenú a digitálnu transformáciu. Uprednostňovať fiškálne štrukturálne reformy, ktoré pomôžu 
zabezpečiť financovanie priorít verejnej politiky a prispejú k dlhodobej udržateľnosti verejných financií, a 
to aj posilnením rozsahu pokrytia, primeranosti a udržateľnosti systémov zdravotnej starostlivosti a 
sociálnej ochrany pre všetkých. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021DC0525&qid=1623408633501  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52021SC0501&qid=1623408633501  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021DC0525&qid=1623408633501  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Oznámenie o blížiacom sa uplynutí platnosti určitých antidumpingových opatrení 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre obchod 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 02.06.2021 

Predmet úpravy 

✓ V súlade s článkom 11 ods. 2 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/1036 z 8. júna 2016 
o ochrane pred dumpingovými dovozmi z krajín, ktoré nie sú členmi Európskej únie (1), Komisia 
oznamuje, že pokiaľ sa nezačne revízne prešetrovanie v súlade s nasledujúcim postupom, platnosť ďalej 
uvedených antidumpingových opatrení uplynie dňom uvedeným ďalej v tabuľke. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021XC0602(02)&qid=1623408633501  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021XC0602(02)&qid=1623408633501  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021DC0525&qid=1623408633501
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52021SC0501&qid=1623408633501
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021DC0525&qid=1623408633501
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021XC0602(02)&qid=1623408633501
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021XC0602(02)&qid=1623408633501


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
OZNÁMENIE KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE „Stratégia na dosiahnutie plne funkčného a 
odolného schengenského priestoru“ 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútorné záležitosti 

KOM číslo 277/2021 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Prijatie Komisiou – 02.06.2021 

Predmet úpravy 

✓ Komisia chce prostredníctvom opatrení navrhnutých v tejto stratégii dokončiť súbor nástrojov potrebných 
na zabezpečenie riadneho fungovania schengenského priestoru ako priestoru slobody, bezpečnosti a 
spravodlivosti. Tak by sa mala opäť obnoviť rovnováha v ekosystéme pravidiel a posilniť vzájomná dôvera 
medzi členskými štátmi, aby všetci obyvatelia a naše hospodárstvo mohli opäť plne využívať výhody 
schengenského priestoru bez kontrol vnútorných hraníc. Takisto je nevyhnutné pokračovať v spolupráci na 
hľadaní riešení pre bezprostredné krízy, ako je pandémia COVID-19, a bezodkladne a harmonizovane 
vykonať dohodnuté odporúčania týkajúce sa cestovania do EÚ, ako aj digitálneho COVID osvedčenia EÚ. 
Aby sa náš život mohol vrátiť do normálnych koľají, rovnako dôležité je pokračovať v boji proti pandémii 
COVID-19 v spolupráci s našimi partnermi v tretích krajinách s cieľom riešiť tlak na našich vonkajších 
hraniciach a zabezpečiť medzinárodnú spoluprácu, a to aj s príslušnými medzinárodnými organizáciami, 
najmä s WHO a ICAO ,Komisia predloží návrhy a iniciatívy zahrnuté v tejto stratégii a podľa potreby 
poskytne členským štátom finančnú a operačnú podporu, aby sa zabezpečilo ich riadne vykonávanie. 
Zároveň vyzýva Európsky parlament a Radu, aby prijali návrhy, o ktorých sa stále rokuje, ako sú návrhy 
predložené v rámci nového paktu o migrácii a azyle, ako aj návrh reformy schengenského hodnotiaceho 
mechanizmu predložený spolu s touto stratégiou. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021DC0277&qid=1623408633501  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021DC0277&qid=1623408633501  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Návrh ROZHODNUTIE RADY o usmerneniach pre politiky zamestnanosti členských štátov 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútorné záležitosti 

KOM číslo 282/2021 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Prijatie Komisiou – 02.06.2021, Diskusie v Rade – 03.06.2021 

Predmet úpravy 

✓ Celkové ciele a priority vyjadrené v usmerneniach pre politiky zamestnanosti zostávajú v platnosti. Podľa 
článku 148 ods. 2 ZFEÚ sa musí platnosť usmernení pre politiky zamestnanosti na rok 2021 potvrdiť 
rozhodnutím Rady po porade s Európskym parlamentom, Hospodárskym a sociálnym výborom, Výborom 
regiónov a Výborom pre zamestnanosť. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021PC0282&qid=1623408633501  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021PC0282&qid=1623408633501  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9485_2021_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021DC0277&qid=1623408633501
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021DC0277&qid=1623408633501
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021PC0282&qid=1623408633501
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021PC0282&qid=1623408633501
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9485_2021_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ODPORÚČANIE RADY, ktorým sa mení odporúčanie Rady (EÚ) 2020/1475 z 13. októbra 2020 o 
koordinovanom prístupe k obmedzeniu voľného pohybu v reakcii na pandémiu COVID-19 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre spravodlivosť a spotrebiteľov 

KOM číslo 294/2021 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Prijatie Komisiou – 31.05.2021, Diskusie v Rade – 07.06.2021 

Predmet úpravy 

✓ Vzhľadom na zlepšujúcu sa epidemiologickú situáciu, ako aj nadchádzajúce zavedenie digitálneho 
COVID osvedčenia EÚ by odporúčanie (EÚ) 2020/1475 malo byť zmenené tak, aby sa ním koordinovalo 
toto postupné rušenie obmedzení voľného pohybu. Na jednej strane by sa na držiteľov potvrdení o 
očkovaní a potvrdení o prekonaní ochorenia, ktorí cestujú v rámci EÚ, v zásade nemali vzťahovať 
dodatočné obmedzenia, ako sú testovanie na infekciu SARS-CoV-2, samoizolácia alebo karanténa v 
súvislosti s cestovaním. Na druhej strane by sa ustanovenia týkajúce sa osôb, ktoré majú negatívny 
výsledok testu, mali zjednodušiť tak, aby neboli pre cestujúcich zložité a neprehľadné, čo bude mať 
pozitívny vplyv na dodržiavanie zavedených opatrení. Na tento účel by mohli byť jednotlivé opatrenia, 
ktoré možno uplatňovať na cestujúcich, užšie prepojené s farebným kódom v mieste odchodu. 
Cestovanie v rámci EÚ by sa mohlo zjednodušiť najmä štandardnou lehotou platnosti testov na infekciu 
SARS-CoV-2. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52021DC0294&qid=1623408633501  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52021DC0294&qid=1623408633501  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9220_2021_COR_1  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
SPRÁVA KOMISIE Skúsenosti členských štátov so smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2009/41/ES zo 
6. mája 2009 o používaní geneticky modifikovaných mikroorganizmov v uzavretých priestoroch za obdobie 
2014 – 2018 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre zdravie a bezpečnosť potravín 

KOM číslo 266/2021 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Prijatie Komisiou – 31.05.2021 

Predmet úpravy 

✓ Členské štáty Komisii oznámili svoje skúsenosti so smernicou za obdobie 2014 ‒ 2018. Táto správa 
obsahuje zhrnutie daných príspevkov (dostupných v prílohe) a je zameraná na systémy ohlasovania a 
schvaľovania, posudzovanie rizika a klasifikáciu použití v uzavretých priestoroch, havárie, otázky 
inšpekcií a presadzovania a vykonávanie rozhodnutia Súdneho dvora o nových technikách mutagenézy, 
z hľadiska používania GMM v uzavretých priestoroch. Správa je doplnená aj o niektoré objasnenia zo 
strany Komisie v reakcii na pripomienky členských štátov. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021DC0266&qid=1623408633501  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52021SC0114&qid=1623408633501  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021DC0266&qid=1623408633501  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52021DC0294&qid=1623408633501
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52021DC0294&qid=1623408633501
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9220_2021_COR_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021DC0266&qid=1623408633501
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52021SC0114&qid=1623408633501
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021DC0266&qid=1623408633501


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
SPRÁVA KOMISIE Skúsenosti členských štátov so smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2009/41/ES zo 
6. mája 2009 o používaní geneticky modifikovaných mikroorganizmov v uzavretých priestoroch za obdobie 
2014 – 2018 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre zdravie a bezpečnosť potravín 

KOM číslo 266/2021 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Prijatie Komisiou – 31.05.2021 

Predmet úpravy 

✓ Členské štáty Komisii oznámili svoje skúsenosti so smernicou za obdobie 2014 ‒ 2018. Táto správa 
obsahuje zhrnutie daných príspevkov (dostupných v prílohe) a je zameraná na systémy ohlasovania a 
schvaľovania, posudzovanie rizika a klasifikáciu použití v uzavretých priestoroch, havárie, otázky 
inšpekcií a presadzovania a vykonávanie rozhodnutia Súdneho dvora o nových technikách mutagenézy, 
z hľadiska používania GMM v uzavretých priestoroch. Správa je doplnená aj o niektoré objasnenia zo 
strany Komisie v reakcii na pripomienky členských štátov. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021DC0266&qid=1623408633501  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52021SC0114&qid=1623408633501  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021DC0266&qid=1623408633501  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Oznámenie o blížiacom sa uplynutí platnosti určitých antidumpingových opatrení 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre obchod 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 31.05.2021 

Predmet úpravy 

✓ V súlade s článkom 11 ods. 2 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/1036 z 8. júna 2016 
o ochrane pred dumpingovými dovozmi z krajín, ktoré nie sú členmi Európskej únie (1), Komisia 
oznamuje, že pokiaľ sa nezačne revízne prešetrovanie v súlade s nasledujúcim postupom, platnosť ďalej 
uvedených antidumpingových opatrení uplynie dňom uvedeným ďalej v tabuľke.  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021XC0531(01)&qid=1623408633501  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021XC0531(01)&qid=1623408633501  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021DC0266&qid=1623408633501
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52021SC0114&qid=1623408633501
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021DC0266&qid=1623408633501
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52021XC0531%2801%29&qid=1623408633501#ntr1-C_2021205SK.01000401-E0001
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021XC0531(01)&qid=1623408633501
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021XC0531(01)&qid=1623408633501


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie, pokiaľ ide o pripravované 
rozhodnutie účastníkov dohody o štátom podporovaných vývozných úveroch 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre obchod 

KOM číslo 268/2021 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Prijatie Komisiou – 31.05.2021, Diskusie v Rade – 01.06.2021 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh sa týka rozhodnutia o pozícii, ktorú má Komisia v mene Európskej únie zaujať v súvislosti s 
dohodou o štátom podporovaných vývozných úveroch (ďalej len „dohoda“), pokiaľ ide o pripravované 
rozhodnutie zmeniť ustanovenia dohody o úrokových sadzbách. V týchto ustanoveniach sa stanovujú 
minimálne obchodné referenčné úrokové sadzby (ďalej len „sadzby CIRR“, z angl. Commercial Interest 
Reference Rates), ktoré sa vzťahujú na štátnu finančnú podporu na vývozné úvery. Pripravovaným 
rozhodnutím by sa zosúladili postupy medzi účastníkmi dohody a zabezpečili by sa podmienky, ktoré by 
odrážali podmienky na súkromných finančných trhoch 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0268&qid=1623408633501  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2021:0268:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9361_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9361_2021_ADD_1  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa ma prijať v mene Európskej únie na 13. zasadnutí Výboru 
znalcov pre technické otázky Medzivládnej organizácie pre medzinárodnú železničnú prepravu (OTIF) na účely 
prijatia zmien UTP o rušňoch a osobných železničných koľajových vozidlách, UTP o železničných koľajových 
vozidlách – nákladných vozňoch, UTP o prístupnosti železničného systému pre osoby so zdravotným 
postihnutím a osoby so zníženou pohyblivosťou, prijatia predpisu UTP, ktorý sa vzťahuje na zostavu vlaku a 
kontroly kompatibility s traťou, a predpisu UTP, ktorý sa vzťahuje na subsystém „infraštruktúra“, aktualizácie 
odkazov na technické dokumenty TAF TSI, uvedených v dodatku I k UTP TAF, a revízie ATMF s ohľadom na 
subjekty zodpovedné za údržbu (ECM) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 178/2021 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Európsky parlament, Rada, Európsky hospodársky a sociálny výbor, Výbor regiónov 

Štádium Prijatie Radou – 03.06.2021, Publikácia v Úradnom vestníku – 10.06.2021 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom týchto rozhodnutí je zosúladiť UTP o rušňoch a osobných železničných koľajových vozidlách, 
UTP o železničných koľajových vozidlách-nákladných vozňoch, UTP o prístupnosti železničného 
systému pre osoby so zdravotným postihnutím a osoby so zníženou pohyblivosťou s vykonávacím 
nariadením Komisie (EÚ) 2020/387 a vykonávacím nariadením Komisie (EÚ) 2019/772, prijať nový UTP, 
ktorý sa vzťahuje na zostavu vlaku a kontroly kompatibility s traťou, a nový UTP, ktorý sa vzťahuje na 
subsystém „infraštruktúra“ v súlade s vykonávacím nariadením Komisie (EÚ) 2019/773 a nariadením 
Komisie (EÚ) č. 1299/2014 zmeneným vykonávacím nariadením Komisie (EÚ) 2019/776 23 , a navrhnúť 
Revíznemu výboru OTIF revíziu ATMF s ohľadom na subjekty zodpovedné za údržbu (ECM) na účely 
zosúladenia so smernicou (EÚ) 2016/798. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0178&qid=1619511678693  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32021D0935  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0268&qid=1623408633501
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2021:0268:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9361_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9361_2021_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0178&qid=1619511678693
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32021D0935


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má v mene Európskej únie zaujať v Medzinárodnej rade pre 
kakao 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre medzinárodné partnerstvá 

KOM číslo 175/2021 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Prijatie Radou – 03.06.2021, Publikácia v Úradnom vestníku – 09.06.2021 

Predmet úpravy 

✓ Pozícia, ktorá sa má zaujať v mene Únie na 103. zasadnutí Medzinárodnej rady pre kakao zriadenej v 
rámci Medzinárodnej organizácie pre kakao alebo na nasledujúcich zasadnutiach, je hlasovať za 
predĺženie Medzinárodnej dohody o kakau z roku 2010 o dve po sebe idúce obdobia, z ktorých však 
žiadne nesmie presiahnuť dva kakaové roky, t. j. do 30. septembra 2024 za prvé obdobie a do 30. 
septembra 2026 za druhé obdobie. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0175&qid=1619511678693  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32021D0924  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE o hodnotení nariadenia (EÚ) č. 910/2014 o 
elektronickej identifikácii a dôveryhodných službách pre elektronické transakcie na vnútornom trhu (eIDAS) 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre komunikačné siete, obsah a technológie 

KOM číslo 290/2021 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Prijatie Radou – 03.06.2021 

Predmet úpravy 

✓ V tejto správe sa uvádzajú výsledky hodnotenia nariadenia (EÚ) č. 910/2014 o elektronickej identifikácii a 
dôveryhodných službách pre elektronické transakcie na vnútornom trhu (ďalej len „nariadenie eIDAS“) 1 . 
V článku 49 nariadenia sa od Komisie vyžaduje, aby preskúmala uplatňovanie tohto nariadenia, a najmä 
vyhodnotila, či je vhodné zmeniť jeho rozsah pôsobnosti alebo jeho konkrétne ustanovenia, pričom sa 
zohľadnia skúsenosti získané počas jeho uplatňovania, ako aj vývoj v oblasti technológií, trhu a práva 2 , 
a v prípade potreby by k tejto správe mali byť priložené legislatívne návrhy. Sprievodný pracovný 
dokument útvarov Komisie obsahuje podrobnejšie dôkazy a analýzu na podporu týchto zistení. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021DC0290  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52021SC0130  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021DC0290  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0175&qid=1619511678693
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32021D0924
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021DC0290
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52021SC0130
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021DC0290


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE o hodnotení nariadenia (EÚ) č. 910/2014 o 
elektronickej identifikácii a dôveryhodných službách pre elektronické transakcie na vnútornom trhu (eIDAS) 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre komunikačné siete, obsah a technológie 

KOM číslo 290/2021 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Prijatie Radou – 03.06.2021 

Predmet úpravy 

✓ V tejto správe sa uvádzajú výsledky hodnotenia nariadenia (EÚ) č. 910/2014 o elektronickej identifikácii a 
dôveryhodných službách pre elektronické transakcie na vnútornom trhu (ďalej len „nariadenie eIDAS“) 1 . 
V článku 49 nariadenia sa od Komisie vyžaduje, aby preskúmala uplatňovanie tohto nariadenia, a najmä 
vyhodnotila, či je vhodné zmeniť jeho rozsah pôsobnosti alebo jeho konkrétne ustanovenia, pričom sa 
zohľadnia skúsenosti získané počas jeho uplatňovania, ako aj vývoj v oblasti technológií, trhu a práva 2 , 
a v prípade potreby by k tejto správe mali byť priložené legislatívne návrhy. Sprievodný pracovný 
dokument útvarov Komisie obsahuje podrobnejšie dôkazy a analýzu na podporu týchto zistení. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021DC0290  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52021SC0130  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021DC0290  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o Európskom sociálnom fonde plus (ESF+) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre zamestnanosť, sociálne záležitosti a začlenenie 

KOM číslo 382/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 03.06.2021, 11.06.2021 

Predmet úpravy 

✓ Týmto nariadením sa zriaďuje Európsky sociálny fond plus (ESF+)Stanovujú sa ním ciele ESF+, rozpočet 
na roky 2021 – 2027, metódy implementácie, formy financovania z prostriedkov únie a pravidlá 
poskytovania týchto finančných prostriedkov.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0382 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0289:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9473_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9503_2021_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021DC0290
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52021SC0130
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021DC0290
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0382
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0289:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9473_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9503_2021_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o Európskom fonde regionálneho rozvoja 
a Kohéznom fonde 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre regionálnu a mestskú politiku 

KOM číslo 372/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia 
Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov ; Európsky hospodársky a sociálny výbor, Európsky dvor 
audítorov 

Štádium Diskusie v Rade – 03.06.2021 

Predmet úpravy 

✓ Veľkú časť realizácie a implementácie EFRR a Kohézneho fondu zahŕňa všeobecné nariadenie. Toto 
nariadenie by sa preto malo posudzovať v tejto súvislosti a hlavný dôraz sa kladie na kľúčové strategické 
otázky, najmä na: ·hlavné priority a cielené témy, ·rámec ukazovateľov na sledovanie tohto stavu, ·prístup k 
osobitným územiam vrátane udržateľného rozvoja miest, ako aj k najvzdialenejším regiónom. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ.  

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0372&qid=1528528487058  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0282:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0283:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9480_2021_INIT  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovujú spoločné ustanovenia o 
Európskom fonde regionálneho rozvoja, Európskom sociálnom fonde plus, Kohéznom fonde a Európskom 
námornom a rybárskom fonde a rozpočtové pravidlá pre uvedené fondy, ako aj pre Fond pre azyl a migráciu, 
Fond pre vnútornú bezpečnosť a Nástroj pre riadenie hraníc a víza 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre regionálnu a mestskú politiku 

KOM číslo 375/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia 
Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov ; Európsky hospodársky a sociálny výbor, Európsky dvor 
audítorov 

Štádium Diskusie v Rade – 03.06.2021  

Predmet úpravy 

✓ Hlavné ciele štruktúry a ustanovení navrhovaného všeobecného nariadenia: 1.Podstatne znížiť zbytočnú 
administratívnu záťaž pre prijímateľov a riadiace orgány a zachovať pritom vysoký stupeň uistenia 
zákonnosti a riadnosti. To je kľúčovou smerodajnou zásadou reformy a patria sem početné zjednodušenia 
a zosúladenia vo všetkých nariadeniach, avšak najmä: i)zachovanie systémov riadenia a kontroly (a 
ostatných opatrení, ktoré uľahčujú začatie programu), väčšie využitie primeraných opatrení, kde sa 
programy s nižším rizikom môžu viac opierať o vnútroštátne systémy; ii)využitie zjednodušeného 
vykazovania nákladov a platieb založených na podmienkach; iii)finančné nástroje. 2.Zvýšiť flexibilitu pri 
prispôsobovaní programových cieľov a zdrojov na základe meniacich sa okolností a takisto z hľadiska 
dobrovoľných príspevkov do priamo riadených nástrojov na úrovni EÚ. 3.Viac zosúladiť programy s 
prioritami EÚ a zvýšiť ich účinnosť. To zahŕňa: i)zosúladenie intervenčnej logiky a podávania správ s 
okruhmi VFR a požiadavky na zvýšenú koncentráciu na prioritné oblasti; ii)silnejšiu previazanosť s 
procesom európskeho semestra; iii)stanovenie zmysluplnejších základných podmienok, ktoré treba 
zachovať počas celého obdobia implementácie.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ.  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0375&qid=1528528487058  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9479_2021_INIT   

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0372&qid=1528528487058
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0282:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0283:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9480_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0375&qid=1528528487058
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9479_2021_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o osobitných ustanoveniach týkajúcich sa cieľa 
Európska územná spolupráca (Interreg) podporovaného z Európskeho fondu regionálneho rozvoja a 
vonkajších finančných nástrojov 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre regionálnu a mestskú politiku 

KOM číslo 374/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia 
Národné parlamenty; Európsky výbor regiónov; Európsky hospodársky a sociálny výbor, Európsky dvor 
audítorov 

Štádium Diskusie v Rade – 02.06.2021 

Predmet úpravy 

✓ S cieľom zjednodušiť legislatívnu štruktúru a zabezpečiť zrozumiteľnosť platných ustanovení sa vo VN 
stanovujú spoločné pravidlá a pravidlá pre jednotlivé fondy. Platí to aj pre nariadenie, ktoré sa vzťahuje na 
EFRR aj na Kohézny fond, zasahujúce v rámci cieľa „Investovanie do zamestnanosti a rastu“, a pokiaľ ide 
o EFRR, v rámci cieľa „Európska územná spolupráca“ (Interreg). Programy v rámci cieľa „Európska 
územná spolupráca“ (Interreg) zahŕňajúce niekoľko členských štátov a aj krajiny, ktoré nie sú členmi EÚ, 
majú osobitné vlastnosti. V cieli „Európska územná spolupráca“ (Interreg) sa preto stanovujú pravidlá 
špecifické pre iniciatívu Interreg so zreteľom na VN aj na nariadenie, ktoré sa vzťahuje na EFRR aj 
Kohézny fond. Zároveň sa v ňom stanovujú osobitné pravidlá pre programy v rámci cieľa EÚS/Interreg 
(ďalej len „programy iniciatívy Interreg“), pri ktorých členské štáty spolupracujú s krajinami, ktoré nie sú 
členmi EÚ. V rámci vonkajších finančných nástrojov EÚ sa pre všetky zložky iniciatívy Interreg stanovujú 
jasné pravidlá „prevodu“. Počas programového obdobia 2014 – 2020 už programy IPA-CBC riadilo GR pre 
regionálnu a mestskú politiku a vykonávacie predpisy založené na nariadení o IPA boli vo väčšine prípadov 
zosúladené s pravidlami programov Interreg pre programy spolupráce v členských štátoch. Programy ENI-
CBC riadilo GR pre európsku susedskú politiku a rokovania o rozšírení, vo vykonávacích pravidlách 
vychádzajúcich z nariadenia o ENI sa stanovili viaceré rozdiely v porovnaní s pravidlami programov 
Interreg. Spolupráca v rámci najvzdialenejších regiónov bola prevažne organizovaná na úrovni projektov 
spolu s niekoľkými pilotnými akciami zahŕňajúcimi orgány programov Interreg pri vykonávaní opatrení 
spolupráce v rámci nepriameho riadenia.  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0374&qid=1528528487058  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9423_2021_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0374&qid=1528528487058
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9423_2021_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (ES) č. 767/2008, 
nariadenie (ES) č. 810/2009, nariadenie (EÚ) 2017/2226, nariadenie (EÚ) 2016/399, nariadenie XX/2018 
[nariadenie o interoperabilite] a rozhodnutie 2004/512/ES a zrušuje rozhodnutie Rady 2008/633/SVV 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútorné záležitosti 

KOM číslo 302/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade – 07.06.2021 

Predmet úpravy 

✓ Všeobecné ciele tejto iniciatívy zodpovedajú cieľom vychádzajúcim zo Zmluvy zameraným na zlepšenie 
bezpečnosti v rámci EÚ a bezpečnosti jej hraníc, uľahčenie uplatňovania práva legitímnych cestujúcich 
prekročiť vonkajšie hranice, ako aj práva na voľný pohyb a pobyt v priestore bez kontroly vnútorných hraníc 
a uľahčenie riadenia vonkajších hraníc schengenského priestoru. Tieto ciele sú ďalej rozpracované v 
európskej migračnej agende a v následných oznámeniach vrátane oznámenia o ochrane a posilňovaní 
schengenského priestoru, oznámenia o Európskom programe v oblasti bezpečnosti, správ Komisie o 
pokroku smerom k účinnej a skutočnej bezpečnostnej únii a oznámenia o prispôsobení spoločnej vízovej 
politiky novým výzvam. Špecifické ciele tohto návrhu sú: 1.uľahčiť konanie o udelení víza; 2.uľahčiť a 
posilniť kontroly na hraničných priechodoch na vonkajších hraniciach a na území členských štátov; 
3.posilniť vnútornú bezpečnosť schengenského priestoru prostredníctvom uľahčenia výmeny informácií 
medzi členskými štátmi o štátnych príslušníkoch tretích krajín, ktorí sú držiteľmi dlhodobých víz a povolení 
na pobyt. 4.Ďalej sú stanovené aj viaceré vedľajšie ciele: 5.uľahčiť kontroly totožnosti štátnych príslušníkov 
tretích krajín na území členského štátu vykonávané migračnými orgánmi a orgánmi presadzovania práva; 
6.zjednodušiť identifikáciu nezvestných osôb; 7.napomáhať pri procese identifikácie a návratu každej 
osoby, ktorá prípadne nespĺňa alebo prestala spĺňať podmienky vstupu, pobytu alebo bydliska v členských 
štátoch; 8.pomôcť orgánom presadzovania práva získať prístup k údajom o žiadateľoch o krátkodobé víza, 
ako aj o držiteľoch krátkodobých víz (čo už je možné aj teraz na základe súčasných pravidiel) a rozšíriť 
tento prístup aj na informácie o držiteľoch dlhodobých víz a povolení na pobyt, ak je to potrebné s cieľom 
predchádzať závažnej trestnej činnosti a terorizmu, vyšetriť ich, odhaliť alebo stíhať a zároveň zabezpečiť 
vysokú úroveň ochrany údajov a súkromia; 9.zhromažďovať štatistické údaje s cieľom podporiť tvorbu 
migračnej politiky Európskej únie založenú na dôkazoch.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom nasledujúcim po jeho uverejnení v Úradnom 
vestníku Európskej únie. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0302  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0195:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0196:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9560_2021_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0302
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0195:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0196:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9560_2021_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má v mene Európskej únie zaujať vo Svetovom fóre 
Európskej hospodárskej komisie Organizácie Spojených národov pre harmonizáciu predpisov o vozidlách, 
pokiaľ ide o návrhy zmien predpisov OSN č. 13, 13-H, 24, 30, 41, 49, 79, 83, 95, 101, 124, 129, 134, 137 a 157 
a návrhy zmien globálnych technických predpisov č. 4 a 9 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre vnútorný trh, priemysel, podnikanie a MSP 

KOM číslo 243/2021 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Prijatie Radou – 07.06.2021, Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 09.06.2021 

Predmet úpravy 
✓ Pozícia, ktorá sa má zaujať v mene Únie na 184. zasadnutí Svetového fóra EHK OSN pre harmonizáciu 

predpisov o vozidlách, ktoré sa má konať 22. až 24. júna 2021, je hlasovať za návrhy uvedené v prílohe k 
tomuto rozhodnutiu. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0243  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2021:0243:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32021D0925  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) 2016/1628, 
pokiaľ ide o prechodné ustanovenia týkajúce sa určitých strojov vybavených motormi v rozsahu výkonu od 56 
kW do 130 kW a nad 300 kW s cieľom riešiť vplyv krízy spôsobenej ochorením COVID-19 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre vnútorný trh, priemysel, podnikanie a MSP 

KOM číslo 254/2021 

Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament, Európsky hospodársky a sociálny výbor, Výbor regiónov 

Štádium Diskusie v Rade – 02.06.2021, 07.06.2021, 10.06.2021, 11.06.2021 

Predmet úpravy 

✓ Vzhľadom na to, že pretrvávajúce narušenia dodávateľského reťazca a výroby spôsobené pandémiou 
COVID-19 stále vedú k oneskoreniam pri výrobe a uvádzaní na trh strojov vybavených inými kategóriami 
motorov (od 56 kW do 130 kW a nad 300 kW), ktoré spĺňajú menej prísne emisné limity ako v prípade 
etapy V, je veľmi pravdepodobné, že výrobcovia pôvodných zariadení nebudú schopní dodržať lehoty 30. 
júna 2021 a 31. decembra 2021 stanovené v nariadení (EÚ) 2016/1628 na výrobu a uvádzanie na trh 
tovaru bez toho, aby utrpeli vážne hospodárske škody.  Vzhľadom na súčasné okolnosti a s cieľom 
zabezpečiť hladké fungovanie vnútorného trhu, poskytnúť právnu istotu a zabrániť potenciálnemu 
narušeniu trhu je potrebné predĺžiť prechodné ustanovenia nariadenia (EÚ) 2016/1628 pre uvedené 
kategórie motorov. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom jeho uverejnenia v Úradnom vestníku Európskej únie. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0254&qid=1622213798980  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2021:0254:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9110_2021_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9585_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9595_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_39_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9703_2021_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0243
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2021:0243:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32021D0925
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0254&qid=1622213798980
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2021:0254:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9110_2021_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9585_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9595_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_39_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9703_2021_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v Generálnej rade Svetovej 
obchodnej organizácie, pokiaľ ide o žiadosť Európskej únie o predĺženie platnosti výnimky WTO, ktorou sa 
povoľujú autonómne obchodné preferencie pre západný Balkán 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre obchod 

KOM číslo 237/2021 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Prijatie Komisiou – 02.06.2021, 03.06.2021 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom tohto návrhu je stanoviť pozíciu, ktorá sa má zaujať v mene Únie v Generálnej rade Svetovej 
obchodnej organizácie (ďalej aj „WTO“) v súvislosti s plánovaným prijatím rozhodnutia o predĺžení 
platnosti výnimky WTO, ktorou sa Európskej únii (ďalej len „EÚ“) umožňuje poskytovať západnému 
Balkánu autonómne obchodné preferencie. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021PC0237&qid=1621941613017  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8780_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8780_2021_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8781_2021_INIT  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozíciách, ktoré sa majú zaujať v mene Európskej únie písomným postupom 
účastníkov dohody o štátom podporovaných vývozných úveroch a účastníkov Sektorového dohovoru o 
vývozných úveroch na civilné lietadlá (ďalej len „dohovor SDL“), pokiaľ ide o žiadosti Spojeného kráľovstva stať 
sa účastníkom oboch nástrojov 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre obchod 

KOM číslo 195/2021 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament, Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 03.06.2021, Prijatie Radou – 07.06.2021, Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 09.06.2021 

Predmet úpravy 

✓ V liste z 28. januára 2021 Spojené kráľovstvo požiadalo, aby účastníci dohody a účastníci sektorového 
dohovoru o lietadlách súhlasili s tým, aby sa Spojené kráľovstvo stalo účastníkom dohody a účastníkom 
sektorového dohovoru o lietadlách. Účastníci dohody a účastníci dohovoru SDL o týchto žiadostiach 
rozhodnú písomným postupom. Je vhodné stanoviť pozíciu, ktorú majú v mene Únie zaujať účastníci 
dohody, ako aj pozíciu, ktorú majú v mene Únie zaujať účastníci sektorového dohovoru o lietadlách, 
keďže rozhodnutia účastníkov dohody a účastníkov dohovoru SDL budú pre Úniu záväzné na základe 
článku 2 nariadenia (EÚ) č. 1233/2011, 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0195&qid=1619864286643  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32021D0926   

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021PC0237&qid=1621941613017
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8780_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8780_2021_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8781_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0195&qid=1619864286643
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32021D0926


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa ma prijať v mene Európskej únie na 13. zasadnutí Výboru 
znalcov pre technické otázky Medzivládnej organizácie pre medzinárodnú železničnú prepravu (OTIF) na účely 
prijatia zmien UTP o rušňoch a osobných železničných koľajových vozidlách, UTP o železničných koľajových 
vozidlách – nákladných vozňoch, UTP o prístupnosti železničného systému pre osoby so zdravotným 
postihnutím a osoby so zníženou pohyblivosťou, prijatia predpisu UTP, ktorý sa vzťahuje na zostavu vlaku a 
kontroly kompatibility s traťou, a predpisu UTP, ktorý sa vzťahuje na subsystém „infraštruktúra“, aktualizácie 
odkazov na technické dokumenty TAF TSI, uvedených v dodatku I k UTP TAF, a revízie ATMF s ohľadom na 
subjekty zodpovedné za údržbu (ECM) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 178/2021 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Európsky parlament, Rada, Európsky hospodársky a sociálny výbor, Výbor regiónov 

Štádium Prijatie Radou – 03.06.2021, Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 10.06.2021 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom týchto rozhodnutí je zosúladiť UTP o rušňoch a osobných železničných koľajových vozidlách, 
UTP o železničných koľajových vozidlách-nákladných vozňoch, UTP o prístupnosti železničného 
systému pre osoby so zdravotným postihnutím a osoby so zníženou pohyblivosťou s vykonávacím 
nariadením Komisie (EÚ) 2020/387 a vykonávacím nariadením Komisie (EÚ) 2019/772, prijať nový UTP, 
ktorý sa vzťahuje na zostavu vlaku a kontroly kompatibility s traťou, a nový UTP, ktorý sa vzťahuje na 
subsystém „infraštruktúra“ v súlade s vykonávacím nariadením Komisie (EÚ) 2019/773 a nariadením 
Komisie (EÚ) č. 1299/2014 zmeneným vykonávacím nariadením Komisie (EÚ) 2019/776 23 , a navrhnúť 
Revíznemu výboru OTIF revíziu ATMF s ohľadom na subjekty zodpovedné za údržbu (ECM) na účely 
zosúladenia so smernicou (EÚ) 2016/798. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0178&qid=1619511678693  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32021D0935  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0178&qid=1619511678693
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32021D0935


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA RADY, ktorou sa mení smernica 2006/112/ES, pokiaľ ide o oslobodenia od dane pri dovoze 
a pri určitých dodaniach tovaru a poskytovaní služieb, ktoré sa týkajú opatrení Únie vo verejnom záujme 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 181/2021 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 04.06.2021 

Predmet úpravy 

✓ Už existuje potvrdenie o oslobodení stanovené v prílohe II k vykonávaciemu nariadeniu Rady (EÚ) č. 
282/2011, ktoré slúži na potvrdenie toho, že dodanie tovaru alebo poskytnutie služieb oprávnenej 
organizácii alebo jednotlivcovi spĺňa podmienky na oslobodenie od dane podľa článku 151 smernice 
2006/112/ES. Komisia, agentúra alebo orgán zriadené podľa práva Únie, ktoré nadobúdajú tovar a 
služby, na ktoré sa vzťahuje nové oslobodenie od DPH, by mali mať povinnosť vystaviť potvrdenie pre 
svojich dodávateľov, ktoré potvrdzuje, že príslušná transakcia spĺňa podmienky na oslobodenie od dane. 
Aby sa uľahčilo vydávanie a zasielanie tohto potvrdenia, malo by byť elektronické. S cieľom zabezpečiť 
jednotné podmienky vykonávania článku 151 ods. 1 smernice 2006/112/ES by sa mali na Komisiu 
preniesť vykonávacie právomoci, pokiaľ ide o technické podrobnosti týkajúce sa obsahu a vydávania 
potvrdenia o oslobodení od dane, ako aj o špecifikácie týkajúce sa elektronickej správy, ktorou sa majú 
zasielať informácie uvedené v potvrdení. Uvedené právomoci by sa mali vykonávať v súlade s 
nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 182/2011. (4)Smernica 2006/112/ES by sa preto 
mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť. Vzhľadom na súčasnú pandémiu COVID-19 už niektoré 
opatrenia, na ktoré by sa tieto oslobodenia mohli vzťahovať, prebiehajú.  

✓ Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Uplatňuje sa od 1. januára 2021. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0183&qid=1619511678693  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9427_2021_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0183&qid=1619511678693
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9427_2021_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa posilňuje uplatňovanie zásady rovnakej 
odmeny pre mužov a ženy za rovnakú prácu alebo prácu rovnakej hodnoty prostredníctvom transparentnosti 
odmeňovania a mechanizmov presadzovania 

Predkladateľ Európska komisia –Generálne riaditeľstvo pre spravodlivosť a spotrebiteľov 

KOM číslo 93/2021 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor, Výbor regiónov 

Štádium Diskusie v Rade – 04.06.2021, 08.06.2021, 09.06.2021, 11.06.2021 

Predmet úpravy 

✓ V tejto smernici sa stanovujú minimálne požiadavky na posilnenie uplatňovania zásady rovnakej odmeny 
pre mužov a ženy za rovnakú prácu alebo prácu rovnakej hodnoty, ktorá je zakotvená v článku 157 
ZFEÚ, a zákazu diskriminácie, ktorý je stanovený v článku 4 smernice 2006/54/ES, a to predovšetkým 
prostredníctvom transparentnosti odmeňovania a posilnených mechanizmov presadzovania. Táto 
smernica sa uplatňuje na zamestnávateľov vo verejnom a v súkromnom sektore. Táto smernica sa 
uplatňuje na všetkých pracovníkov, ktorí majú pracovnú zmluvu alebo sú v pracovnoprávnom vzťahu v 
súlade so zákonom, kolektívnymi zmluvami a/alebo zaužívanou praxou v jednotlivých členských štátoch, 
s prihliadnutím na judikatúru Súdneho dvora. 

✓ Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Členské štáty uvedú do účinnosti zákony, iné právne predpisy a správne opatrenia potrebné na 
dosiahnutie súladu s touto smernicou najneskôr do [dvoch rokov po nadobudnutí účinnosti]. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0093&qid=1615624484354  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52021SC0041&qid=1615624484354  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52021SC0042&qid=1615624484354  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9053_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9645_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9053_2021_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9053_2021_REV_2  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0093&qid=1615624484354
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52021SC0041&qid=1615624484354
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52021SC0042&qid=1615624484354
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9053_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9645_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9053_2021_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9053_2021_REV_2


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o posilnenej úlohe Európskej agentúry pre lieky 
z hľadiska pripravenosti na krízy a krízového riadenia v oblasti liekov a zdravotníckych pomôcok 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre zdravie a bezpečnosť potravín 

KOM číslo 725/2020 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky výbor regiónov 

Štádium Diskusie v Rade – 03.06.2021 

Predmet úpravy 

✓ Špecifickými cieľmi návrhu sú: 1.monitorovať a zmierňovať potenciálny a skutočný nedostatok liekov a 
zdravotníckych pomôcok považovaných za kritické s cieľom riešiť danú mimoriadnu situáciu v oblasti 
verejného zdravia alebo v prípade liekov iné závažné udalosti, ktoré môžu mať vážny vplyv na verejné 
zdravie; 2.zabezpečiť včasný vývoj vysokokvalitných, bezpečných a účinných liekov s osobitným 
zameraním na riešenie danej mimoriadnej situácie v oblasti verejného zdravia; 3.zabezpečiť hladké 
fungovanie panelov odborníkov na posudzovanie niektorých vysokorizikových zdravotníckych pomôcok a 
využívať základné poradenstvo v oblasti pripravenosti na krízy a krízového riadenia, pokiaľ ide o 
používanie zdravotníckych pomôcok.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX%3A52020PC0725  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9406_2021_INIT  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o primeraných minimálnych mzdách v Európskej 
únii 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre zamestnanosť, sociálne záležitosti a začlenenie  

KOM číslo 682/2020 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky výbor regiónov ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 31.05.2021, 04.06.2021, 11.06.2021 

Predmet úpravy 

✓ V tejto súvislosti je cieľom navrhovanej smernice zabezpečiť, aby pracovníci v Únii boli chránení 
primeranými minimálnymi mzdami, ktoré by im umožnili dôstojné živobytie bez ohľadu na to, kde pracujú. V 
záujme tohto všeobecného cieľa sa v návrhu stanovuje rámec na zlepšenie primeranosti minimálnych 
miezd a na zlepšenie prístupu pracovníkov k ochrane formou minimálnej mzdy. Tieto ciele sú relevantné 
tak pre systémy zákonnej minimálnej mzdy, ako aj pre tie, ktoré sa spoliehajú na kolektívne vyjednávanie. 
Navrhovaná smernica je koncipovaná tak, aby sa pri dosahovaní týchto ambícií zohľadňovali a plne 
rešpektovali osobitosti vnútroštátnych systémov, vnútroštátne právomoci, autonómia sociálnych partnerov a 
zmluvná sloboda. Jej koncepcia navyše zaručuje prístup k zamestnaniu a berie do úvahy účinky na tvorbu 
pracovných miest a konkurencieschopnosť, a to aj pre MSP. Poskytuje dostatočnú flexibilitu na 
zohľadnenie sociálneho a hospodárskeho vývoja vrátane trendov produktivity a zamestnanosti.  

✓ Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie. 
lenské štáty prijmú opatrenia potrebné na dosiahnutie súladu s touto smernicou do [dvoch rokov od dátumu 
nadobudnutia účinnosti]. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0682&qid=1605046485905  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9258_2021_INIT 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9143_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9142_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9142_2021_COR_1  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX%3A52020PC0725
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9406_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0682&qid=1605046485905
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9258_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9143_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9142_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9142_2021_COR_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa menia smernice 2006/43/ES, 
2009/65/ES, 2009/138/ES, 2011/61/EÚ, 2013/36/EÚ, 2014/65/EÚ, (EÚ) 2015/2366 a (EÚ) 2016/2341 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo 596/2020 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európska centrálna banka 

Štádium Diskusie v Rade – 04.06.2021 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh je súčasťou balíka opatrení, ktorých cieľom je ďalej umožniť a podporiť potenciál digitálnych 
financií v oblasti inovácií a hospodárskej súťaže a zároveň zmierniť príslušné riziká. Je v súlade s prioritami 
Komisie pripraviť Európu na digitálny vek a vybudovať hospodárstvo pripravené na budúcnosť, ktoré 
pracuje v prospech ľudí. Balík predpisov v oblasti digitálnych financií zahŕňa novú stratégiu v oblasti 
digitálnych financií pre finančný sektor EÚ s cieľom zabezpečiť, aby si EÚ osvojila digitálnu revolúciu a 
viedla ju na čele s inovačnými európskymi firmami, čím by sa výhody digitálnych financií sprístupnili 
európskym spotrebiteľom a podnikom. Balík okrem tohto návrhu obsahuje aj návrh nariadenia o trhoch s 
kryptoaktívami, návrh nariadenia o pilotnom režime pre trhové infraštruktúry založené na technológii 
distribuovanej databázy transakcií (DLT) a návrh nariadenia o digitálnej prevádzkovej odolnosti finančného 
sektora. Dôvody a ciele týchto dvoch súborov legislatívnych opatrení boli uvedené v dôvodovej správe k 
návrhu nariadenia o pilotnom režime pre trhové infraštruktúry založené na technológii distribuovanej 
databázy transakcií, návrhu nariadenia o trhoch s kryptoaktívami a návrhu nariadenia o digitálnej 
prevádzkovej odolnosti, ktoré sa uplatňujú aj v tomto prípade. Osobitné dôvody pre tento návrh smernice 
spočívajú v tom, že na zabezpečenie právnej istoty, pokiaľ ide o kryptoaktíva, a dosiahnutie cieľov 
posilnenia digitálnej prevádzkovej odolnosti treba stanoviť dočasnú výnimku pre multilaterálne obchodné 
systémy a zmeniť alebo objasniť určité ustanovenia existujúcich smerníc EÚ o finančných službách. 

✓ Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0596  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9530_2021_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0596
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9530_2021_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o digitálnej prevádzkovej odolnosti finančného 
sektora a o zmene nariadení (ES) č. 1060/2009, (EÚ) č. 648/2012, (EÚ) č. 600/2014 a (EÚ) č. 909/2014 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo 595/2020 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európska centrálna banka 

Štádium Diskusie v Rade – 03.06.2021, 04.06.2021 

Predmet úpravy 

✓ Neexistencia podrobných a komplexných pravidiel o digitálnej prevádzkovej odolnosti na úrovni EÚ viedla k 
prevládnutiu vnútroštátnych regulačných iniciatív (napr. o testovaní digitálnej prevádzkovej odolnosti) a 
prístupov orgánov dohľadu (napr. riešenie závislostí IKT od tretej strany). Činnosť na úrovni členských 
štátov má však len obmedzený účinok vzhľadom na cezhraničnú povahu IKT rizík. Okrem toho 
nekoordinované národné iniciatívy vyústili do prekrývania, nejednotností, duplicitných požiadaviek, 
vysokých administratívnych nákladov a nákladov na dodržanie súladu s predpismi, a to najmä v prípade 
cezhraničných finančných subjektov, alebo do toho, že IKT riziká ostali nezistené, a teda neriešené. V tejto 
situácii sa triešti jednotný trh, ohrozuje stabilita a integrita finančného sektora EÚ a ohrozuje ochrana 
spotrebiteľov a investorov. Je preto nevyhnutné zaviesť podrobný a komplexný rámec pre digitálnu 
prevádzkovú odolnosť finančných subjektov EÚ. Týmto rámcom sa prehĺbi rozmer riadenia digitálneho 
rizika jednotného súboru pravidiel. Konkrétne sa zlepší a zjednotí vykonávanie riadenia IKT rizika 
finančnými subjektmi, stanoví sa dôkladné testovanie systémov IKT, zvýši sa informovanosť orgánov 
dohľadu o kybernetických rizikách a incidentoch súvisiacich s IKT, ktorým finančné subjekty čelia, ako aj sa 
zavedú právomoci pre orgány finančného dohľadu dozerať na riziká vyplývajúce zo závislosti finančných 
subjektov od externých poskytovateľov IKT služieb. Pomocou návrhu sa vytvorí jednotný mechanizmus 
hlásenia incidentov, ktorý prispeje k zníženiu administratívnej záťaže finančných subjektov a k posilneniu 
účinnosti dohľadu 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Uplatňuje sa od [12 mesiacov po nadobudnutí účinnosti] 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0595  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52020SC0198  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52020SC0199  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11051_2020_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9530_2021_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0595
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52020SC0198
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52020SC0199
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11051_2020_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9530_2021_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) 2018/1139, 
pokiaľ ide o schopnosť Agentúry Európskej únie pre bezpečnosť letectva pôsobiť ako orgán na preskúmanie 
výkonnosti jednotného európskeho neba 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 577/2020 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky výbor regiónov ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 01.06.2021, 04.06.2021, 08.06.2021, 09.06.2021, 10.06.2021 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom zmeneného návrhu nariadenia Európskeho parlamentu a Rady o implementácii jednotného 
európskeho neba [COM(2020) 579] je aktualizovať s prihliadnutím na skúsenosti a prepracovať súčasné 
právne predpisy týkajúce sa jednotného európskeho neba. Pôvodné ciele a zásady návrhu, ktorý Komisia 
prijala v roku 2013 [COM(2013) 410], síce zostávajú nezmenené, zmenený návrh sa však osobitne 
zameriava na urýchlenie prispôsobenia leteckých navigačných služieb týmto zásadám a cieľom. Jedným z 
dôležitých prvkov zmien navrhnutých v tejto súvislosti je zriadenie stálej funkcie orgánu na preskúmanie 
výkonnosti (PRB), ktorú má vykonávať Agentúra Európskej únie pre bezpečnosť letectva (ďalej len 
„agentúra“). Opatrenia potrebné na tieto účely si vyžadujú niekoľko zmien nariadenia (EÚ) 2018/1139 s 
cieľom zabezpečiť, aby sa funkcie PRB vykonávali s potrebnou nezávislosťou, odbornými znalosťami a s 
požadovanými zdrojmi. Tieto zmeny sú uvedené v tomto návrhu.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0577  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9162_2021_ADD_4  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9162_2021_ADD_1_COR_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9490_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9490_2021_COR_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9490_2021_COR_2  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9490_2021_COR_3  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9490_2021_COR_4  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9490_2021_COR_5  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Návrh ODPORÚČANIE RADY o dočasnom obmedzení ciest do EÚ, ktoré nie sú nevyhnutné 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútorné záležitosti 

KOM číslo 287/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 01.06.2021, 02.06.2021, 03.06.2021 

Predmet úpravy 
✓ Komisia 11. júna 2020 prijala oznámenie 7 , v ktorom sa odporúča predĺžiť cestovné obmedzenia do 

30. júna 2020 a stanovuje prístup k postupnému zrušeniu obmedzení ciest do EÚ, ktoré nie sú nevyhnutné, 
v období od 1. júla 2020. Cieľom tohto návrhu je uviesť tento prístup do praxe vo forme odporúčania Rady.  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020DC0287&qid=1593848637414  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9395_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9395_2021_COR_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10162_2020_ADD_6  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32020H0912  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0577
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9162_2021_ADD_4
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9162_2021_ADD_1_COR_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9490_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9490_2021_COR_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9490_2021_COR_2
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9490_2021_COR_3
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9490_2021_COR_4
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9490_2021_COR_5
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=COM:2020:0287:FIN#footnote7
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020DC0287&qid=1593848637414
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9395_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9395_2021_COR_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10162_2020_ADD_6
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32020H0912


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Návrh NARIADENIE RADY o zriadení spoločného podniku pre európsku vysokovýkonnú výpočtovú techniku 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre komunikačné siete, obsah a technológie 

KOM číslo 569/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 02.06.2021 

Predmet úpravy 

✓ Navrhovaným nariadením, ktoré je vo svojej podstate pokračovaním súčasnej iniciatívy zavedenej v 
nariadení Rady (EÚ) 2018/1488, sa zavádzajú úpravy s cieľom prispôsobiť nariadenie programom 
nasledujúceho viacročného finančného rámca (VFR), ako aj zohľadniť priority Komisie a umožniť 
spoločnému podniku využívať financovanie v rámci programov nového VFR na roky 2021 až 2027. Medzi 
tieto programy patria program Horizont Európa, program Digitálna Európa a Nástroj na prepájanie Európy. 
Uvedené financovanie bude pre Európu kľúčové na to, aby dosiahla ďalší cieľ v oblasti superpočítačov – 
exaflopovú výpočtovú technológiu. Únii to umožní vybaviť sa špičkovou federovanou, zabezpečenou a 
hyperprepojenou infraštruktúrou služieb a dátovou infraštruktúrou v oblasti superpočítačov a kvantovej 
výpočtovej techniky, ako aj vyvíjať potrebné technológie, aplikácie a zručnosti na dosiahnutie exaflopových 
spôsobilostí, ktoré sa predpokladajú niekedy v období od roku 2023 do roku 2025 a poexaflopových 
spôsobilostí niekedy v období od roku 2025 do roku 2027, a to pri podpore európskeho inovačného 
ekosystému v oblasti HPC a kvantovej výpočtovej techniky na svetovej úrovni. K návrhu Komisie na nové 
nariadenie týkajúce sa EuroHPC je taktiež priložený pracovný dokument útvarov Komisie, v ktorom sú 
zhrnuté dôkazy získané od roku 2018. V pracovnom dokumente útvarov Komisie sa analyzuje vývoj 
kľúčových sociálno-ekonomických a technologických hnacích síl a požiadaviek používateľov, ktoré vplývajú 
na budúci vývoj infraštruktúr, technológií a aplikácií HPC a dátových infraštruktúr, technológií a aplikácií v 
EÚ a na celom svete, pričom sa v ňom zohľadňujú politické priority EÚ na obdobie 2020 – 2025. Obsahuje 
najnovšie údaje o trhu v oblasti HPC a poskytuje prehľad doterajších hlavných poznatkov získaných z 
činností spoločného podniku. Opisuje úlohu, ktorú bude HPC zohrávať v blízkej budúcnosti v rámci 
digitálnej transformácie Európy a vytvárania jednotného európskeho dátového priestoru. A napokon, 
preukazuje význam činností spoločného podniku EuroHPC a vplyvu jeho pokračujúcej činnosti na 
zvyšovanie počtu kľúčových technológií a aplikácií v nasledujúcom desaťročí, predovšetkým v rámci 
európskej excelentnosti v oblasti technológií nízkopríkonových procesorov a umelej inteligencie. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0569  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2020:0179:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9146_2021_COR_1  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0569
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2020:0179:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9146_2021_COR_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje Fond pre vnútornú 
bezpečnosť 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútornú bezpečnosť 

KOM číslo 472/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov 

Štádium Diskusie v Rade –04.06.2021, 07.06.2021, 08.06.2021, 11.06.2021 

Predmet úpravy 

✓ Komisia vo svojom oznámení Moderný rozpočet pre Úniu, ktorá chráni, posilňuje a obraňuje 1 navrhuje 
zvýšiť finančné prostriedky Únie pre vnútornú bezpečnosť 1,8krát v porovnaní so súčasným obdobím 
2014–2020 s cieľom zaistiť vysokú úroveň bezpečnosti v Únii a súčasne posilniť úlohu decentralizovaných 
agentúr v tejto oblasti. Tento návrh však nezahŕňa finančné prostriedky pridelené agentúram a upravuje iba 
Fond pre vnútornú bezpečnosť, ktorý bude prispievať k zaisteniu vysokej úrovne bezpečnosti v Únii. 
Finančné krytie pre Fond pre vnútornú bezpečnosť v období 2021–2027 dosiahne 2,5 miliárd EUR (v 
bežných cenách). Hlavný problém, ktorý sa návrh snaží riešiť, je potreba väčšej pružnosti v správe 
budúceho fondu v porovnaní so súčasným programovým obdobím, ale tiež nástroje pre zabezpečenie, aby 
finančné prostriedky boli namierené na priority a činnosti EÚ s významnou pridanou hodnotou pre Úniu. Na 
riešenie nových výziev a priorít sú potrebné nové mechanizmy na prideľovanie finančných prostriedkov na 
zdieľané hospodárenie a priame a nepriame riadenie.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ. 
Uplatňuje sa od 01.01.2021 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0472&qid=1529912119099  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6488_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6488_2021_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9319_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9319_2021_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9319_2021_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9319_2021_ADD_1_COR_1  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0472&qid=1529912119099
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6488_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6488_2021_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9319_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9319_2021_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9319_2021_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9319_2021_ADD_1_COR_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje Fond pre azyl a migráciu 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútornú bezpečnosť 

KOM číslo 471/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov 

Štádium Diskusie v Rade – 03.06.2021, 04.06.2021, 07.06.2021, 08.06.2021, 14.06.2021 

Predmet úpravy 

✓ Fond podporí a podnieti úsilie členských štátov na účely účinného vykonávania smernice Európskeho 
parlamentu a Rady 2008/115/ES 1 s rýchlejším systémom návratu, ktorý ide ruka v ruke s dodržiavaním 
postupov a noriem, ktoré umožňujú Európe zabezpečiť ľudské a dôstojné zaobchádzanie s navrátilcami a 
primerané využívanie donucovacích opatrení v súlade so základnými právami a zásadou zákazu 
vyhostenia alebo vrátenia. V súvislosti s udržateľnými politikami návratu fond podporí integrovaný a 
koordinovaný prístup k riadeniu návratu a spoluprácu s tretími krajinami na plnenie ich záväzkov 
ponúknutím podpory, ako je budovanie kapacít pre riadenie návratov, informačné kampane a kampane na 
zvyšovanie informovanosti a podpora pre reintegračné opatrenia. Fond bude riešiť pretrvávajúce potreby v 
oblasti azylu, integrácie a návratu a zároveň upraví rozsah svojej pôsobnosti s cieľom podporiť vývoj a 
mandáty Európskej agentúry pre pohraničnú a pobrežnú stráž (EBCGA) a budúcej Agentúry Európskej 
únie pre azyl. Spolupráca s krajinami mimo EÚ a medzinárodnými organizáciami je mimoriadne dôležitá na 
dosiahnutie týchto cieľov. Fond bude schopný podporiť akciu vo vonkajšom rozmere, ktorá dopĺňa akciu 
podporenú príslušnými vonkajšími nástrojmi. Hlavnou výzvou, ktorú má návrh riešiť, je potreba väčšej 
flexibility pri riadení fondu v porovnaní so súčasným programovým obdobím, ale aj nástroje na 
zabezpečenie toho, aby bolo financovanie orientované na priority a akcie Únie s dôležitou pridanou 
hodnotou pre Úniu. Na riešenie nových výziev a priorít sú preto potrebné nové mechanizmy na prideľovanie 
financovania na zdieľané, priame a nepriame riadenie.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ. 
Uplatňuje sa od 01.01.2021 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0471&qid=1529912119099  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1529914247863&uri=CELEX:52018SC0347  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1529914247863&uri=CELEX:52018SC0348 

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6486_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6486_2021_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9317_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9317_2021_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9317_2021_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9795_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6486_2021_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6486_2021_REV_2  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0471&qid=1529912119099
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1529914247863&uri=CELEX:52018SC0347
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1529914247863&uri=CELEX:52018SC0348
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6486_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6486_2021_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9317_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9317_2021_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9317_2021_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9795_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6486_2021_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6486_2021_REV_2


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa ako súčasť Fondu pre integrované 
riadenie hraníc zriaďuje nástroj finančnej podpory na riadenie hraníc a víza 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútornú bezpečnosť 

KOM číslo 473/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov 

Štádium Diskusie v Rade – 02.06.2021, 03.06.2021, 07.06.2021, 08.06.2021, 14.06.2021 

Predmet úpravy 

✓ Komisia 2. mája 2018 prijala návrh nasledujúceho viacročného finančného rámca na obdobie 2021 – 2027, 
v ktorom navrhla zriadiť nový Fond pre integrované riadenie hraníc, v rámci ktorého sa bude členským 
štátom poskytovať nevyhnutná a posilnená podpora na zabezpečenie spoločných vonkajších hraníc Únie 
s finančným krytím 9 318 000 000 EUR (v bežných cenách). V nasledujúcom období sa predpokladá 
päťnásobné zvýšenie celkového finančného krytia pre oblasť riadenia hraníc v porovnaní so súčasným 
viacročným finančným rámcom. Fond pre integrované riadenie hraníc bude prispievať k ďalšiemu rozvoju 
spoločnej vízovej politiky a zabezpečovať európske integrované riadenie hraníc na vonkajších hraniciach 
s cieľom riadiť efektívne prekračovanie vonkajšej hranice. Zahŕňa to aj riešenie migračných výziev 
a prípadných budúcich hrozieb na týchto hraniciach, čo prispeje k riešeniu problematiky závažnej trestnej 
činnosti s cezhraničným rozmerom a k zaisteniu vysokej úrovne vnútornej bezpečnosti v celej Únii pri 
plnom rešpektovaní základných práv a súčasnom zabezpečení voľného pohybu osôb v rámci Únie. 
Členské štáty by sa v týchto oblastiach mali naďalej finančne podporovať pri budovaní a zlepšovaní kapacít 
a prehlbovaní spolupráce, a to aj s príslušnými agentúrami Únie. Fond bude prispievať aj k zjednocovaniu 
colných kontrol na vonkajších hraniciach riešením súčasných rozdielov medzi členskými štátmi, ktoré sú 
spôsobené zemepisnou situáciou a rozdielmi v dostupných kapacitách a zdrojoch. V tomto rámci bude 
navrhovaný Fond pre integrované riadenie hraníc (ďalej len „IBMF“) pozostávať z dvoch nástrojov: nástroj 
finančnej podpory na riadenie hraníc a víza a nástroj finančnej podpory na vybavenie na colné kontroly 2 . 
Tento návrh sa týka len nástroja na riadenie hraníc a víza. Paralelne s týmto návrhom predkladá Komisia 
osobitný návrh, ktorý sa týka nástroja na vybavenie na colné kontroly.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ. 
Uplatňuje sa od 01.01.2021 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0473&qid=1529912119099  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0347:FIN 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0348:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6487_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6487_2021_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9318_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9318_2021_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9318_2021_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9796_2021_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1529912119099&uri=CELEX:52018PC0473#footnote3
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0473&qid=1529912119099
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0347:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0348:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6487_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6487_2021_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9318_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9318_2021_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9318_2021_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9796_2021_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje Nástroj na prepájanie 
Európy a zrušujú sa nariadenia (EÚ) č. 1316/2013 a (EÚ) č. 283/2014 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 438/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade – 01.06.2021, 04.06.2021, 14.06.2021 

Predmet úpravy 

✓ Všeobecným cieľom NPE je podporovať dosahovanie cieľov politík EÚ v sektoroch dopravy, energetiky a v 
digitálnych technológií v súvislosti s transeurópskymi sieťami, a to umožnením alebo urýchlením investícií 
do projektov spoločného záujmu, a podporovať cezhraničnú spoluprácu v oblasti energie z obnoviteľných 
zdrojov. Bude sa zameriavať na maximalizáciu synergií medzi sektormi, na ktoré sa NPE vzťahuje, 
a ďalšími programami EÚ. NPE na tento účel podporuje investície do dopravnej, energetickej a digitálnej 
infraštruktúry prostredníctvom rozvoja transeurópskych sietí (TEN). Na obdobie 2021 – 2027 sa navrhuje aj 
podpora cezhraničnej spolupráce v oblasti výroby energie z obnoviteľných zdrojov. NPE sa zameriava na 
projekty s najvyššou európskou pridanou hodnotou a katalyzuje investície do projektov s cezhraničným 
dosahom a celoeurópskych interoperabilných systémov a služieb, v prípade ktorých je nevyhnutné, aby 
finančná podpora pokračovala aj po roku 2020. NPE svojim efektívnym spôsobom práce reaguje na 
zlyhania trhu a pomáha získavať ďalšie investície z iných zdrojov, najmä zo súkromného sektora, a to v 
súčinnosti a doplnkovosti s InvestEU a inými programami Únie. NPE „je určený na podporu investícií do 
transeurópskych sietí. Tieto siete a cezhraničná spolupráca majú rozhodujúci význam nielen pre 
fungovanie jednotného trhu, ale sú strategické aj z hľadiska realizácie energetickej únie, digitálneho 
jednotného trhu a rozvoja udržateľných druhov dopravy. Bez zásahu EÚ majú súkromní prevádzkovatelia a 
vnútroštátne orgány slabú motiváciu investovať do projektov cezhraničnej infraštruktúry. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie.. Uplatňuje sa od 1. januára 2021. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0438&qid=1529175236120  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0312:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0313:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6115_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9364_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6115_2021_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9364_2021_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9364_2021_ADD_2  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9792_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6115_2021_REV_2_ADD_1  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0438&qid=1529175236120
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0312:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0313:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6115_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9364_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6115_2021_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9364_2021_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9364_2021_ADD_2
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9792_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6115_2021_REV_2_ADD_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o Európskom sociálnom fonde plus (ESF+) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre zamestnanosť, sociálne záležitosti a začlenenie 

KOM číslo 382/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade –03.06.2021, 11.06.2021 

Predmet úpravy 

✓ Týmto nariadením sa zriaďuje Európsky sociálny fond plus (ESF+)Stanovujú sa ním ciele ESF+, rozpočet 
na roky 2021 – 2027, metódy implementácie, formy financovania z prostriedkov únie a pravidlá 
poskytovania týchto finančných prostriedkov.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0382 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0289:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9473_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9503_2021_INIT  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o Európskom fonde regionálneho rozvoja 
a Kohéznom fonde 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre regionálnu a mestskú politiku 

KOM číslo 372/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia 
Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov ; Európsky hospodársky a sociálny výbor, Európsky dvor 
audítorov 

Štádium Diskusie v Rade –03.06.2021 

Predmet úpravy 

✓ Veľkú časť realizácie a implementácie EFRR a Kohézneho fondu zahŕňa všeobecné nariadenie. Toto 
nariadenie by sa preto malo posudzovať v tejto súvislosti a hlavný dôraz sa kladie na kľúčové strategické 
otázky, najmä na: ·hlavné priority a cielené témy, ·rámec ukazovateľov na sledovanie tohto stavu, ·prístup k 
osobitným územiam vrátane udržateľného rozvoja miest, ako aj k najvzdialenejším regiónom. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ.  

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0372&qid=1528528487058  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0282:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0283:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9480_2021_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0382
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0289:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9473_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9503_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0372&qid=1528528487058
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0282:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0283:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9480_2021_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovujú spoločné ustanovenia o 
Európskom fonde regionálneho rozvoja, Európskom sociálnom fonde plus, Kohéznom fonde a Európskom 
námornom a rybárskom fonde a rozpočtové pravidlá pre uvedené fondy, ako aj pre Fond pre azyl a migráciu, 
Fond pre vnútornú bezpečnosť a Nástroj pre riadenie hraníc a víza 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre regionálnu a mestskú politiku 

KOM číslo 375/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia 
Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov ; Európsky hospodársky a sociálny výbor, Európsky dvor 
audítorov 

Štádium Diskusie v Rade –03.06.2021 

Predmet úpravy 

✓ Hlavné ciele štruktúry a ustanovení navrhovaného všeobecného nariadenia: 1.Podstatne znížiť zbytočnú 
administratívnu záťaž pre prijímateľov a riadiace orgány a zachovať pritom vysoký stupeň uistenia 
zákonnosti a riadnosti. To je kľúčovou smerodajnou zásadou reformy a patria sem početné zjednodušenia 
a zosúladenia vo všetkých nariadeniach, avšak najmä: i)zachovanie systémov riadenia a kontroly (a 
ostatných opatrení, ktoré uľahčujú začatie programu), väčšie využitie primeraných opatrení, kde sa 
programy s nižším rizikom môžu viac opierať o vnútroštátne systémy; ii)využitie zjednodušeného 
vykazovania nákladov a platieb založených na podmienkach; iii)finančné nástroje. 2.Zvýšiť flexibilitu pri 
prispôsobovaní programových cieľov a zdrojov na základe meniacich sa okolností a takisto z hľadiska 
dobrovoľných príspevkov do priamo riadených nástrojov na úrovni EÚ. 3.Viac zosúladiť programy s 
prioritami EÚ a zvýšiť ich účinnosť. To zahŕňa: i)zosúladenie intervenčnej logiky a podávania správ s 
okruhmi VFR a požiadavky na zvýšenú koncentráciu na prioritné oblasti; ii)silnejšiu previazanosť s 
procesom európskeho semestra; iii)stanovenie zmysluplnejších základných podmienok, ktoré treba 
zachovať počas celého obdobia implementácie.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ.  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0375&qid=1528528487058  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9479_2021_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0375&qid=1528528487058
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9479_2021_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o osobitných ustanoveniach týkajúcich sa cieľa 
Európska územná spolupráca (Interreg) podporovaného z Európskeho fondu regionálneho rozvoja a 
vonkajších finančných nástrojov 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre regionálnu a mestskú politiku 

KOM číslo 374/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia 
Národné parlamenty; Európsky výbor regiónov; Európsky hospodársky a sociálny výbor, Európsky dvor 
audítorov 

Štádium Diskusie v Rade – 02.06.2021 

Predmet úpravy 

✓ S cieľom zjednodušiť legislatívnu štruktúru a zabezpečiť zrozumiteľnosť platných ustanovení sa vo VN 
stanovujú spoločné pravidlá a pravidlá pre jednotlivé fondy. Platí to aj pre nariadenie, ktoré sa vzťahuje na 
EFRR aj na Kohézny fond, zasahujúce v rámci cieľa „Investovanie do zamestnanosti a rastu“, a pokiaľ ide 
o EFRR, v rámci cieľa „Európska územná spolupráca“ (Interreg). Programy v rámci cieľa „Európska 
územná spolupráca“ (Interreg) zahŕňajúce niekoľko členských štátov a aj krajiny, ktoré nie sú členmi EÚ, 
majú osobitné vlastnosti. V cieli „Európska územná spolupráca“ (Interreg) sa preto stanovujú pravidlá 
špecifické pre iniciatívu Interreg so zreteľom na VN aj na nariadenie, ktoré sa vzťahuje na EFRR aj 
Kohézny fond. Zároveň sa v ňom stanovujú osobitné pravidlá pre programy v rámci cieľa EÚS/Interreg 
(ďalej len „programy iniciatívy Interreg“), pri ktorých členské štáty spolupracujú s krajinami, ktoré nie sú 
členmi EÚ. V rámci vonkajších finančných nástrojov EÚ sa pre všetky zložky iniciatívy Interreg stanovujú 
jasné pravidlá „prevodu“. Počas programového obdobia 2014 – 2020 už programy IPA-CBC riadilo GR pre 
regionálnu a mestskú politiku a vykonávacie predpisy založené na nariadení o IPA boli vo väčšine prípadov 
zosúladené s pravidlami programov Interreg pre programy spolupráce v členských štátoch. Programy ENI-
CBC riadilo GR pre európsku susedskú politiku a rokovania o rozšírení, vo vykonávacích pravidlách 
vychádzajúcich z nariadenia o ENI sa stanovili viaceré rozdiely v porovnaní s pravidlami programov 
Interreg. Spolupráca v rámci najvzdialenejších regiónov bola prevažne organizovaná na úrovni projektov 
spolu s niekoľkými pilotnými akciami zahŕňajúcimi orgány programov Interreg pri vykonávaní opatrení 
spolupráce v rámci nepriameho riadenia.  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0374&qid=1528528487058  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9423_2021_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0374&qid=1528528487058
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9423_2021_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o zefektívnení opatrení na urýchlenie realizácie 
transeurópskej dopravnej siete 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 277/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 17.06.2020, 19.06.2020 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom predkladanej iniciatívy je obmedziť oneskorenia, ktoré sa vyskytli pri vykonávaní infraštruktúrnych 
projektov siete TEN-T. Na celý proces povoľovania sa tu stanovuje maximálna lehota v trvaní troch rokov. 
Okrem toho sa zameriava na zvýšenie zrozumiteľnosti procesov, podľa ktorých musia predkladatelia 
projektov postupovať, najmä pokiaľ ide o udeľovanie povolení, verejné obstarávanie a iné postupy. 
V predkladanej iniciatíve sa chráni prístup k spravodlivosti v súvislosti s vykonávaním infraštruktúrnych 
projektov siete TEN-T. Iniciatíva nemá vplyv na správne odvolacie konania ani opravné prostriedky 
uplatňované na súde alebo tribunáli. Členské štáty však môžu stanoviť osobitné procesné pravidlá, ako 
napríklad neprípustnosť tvrdenia predloženého na účely zneužitia alebo v zlej viere, ktoré predstavujú 
vhodné mechanizmy na zaistenie efektívnosti súdneho konania. Cezhraničné projekty narážajú na osobitné 
ťažkosti pri vykonávaní verejného obstarávania, ktoré vyplývajú najmä z nutnosti uplatňovať rôzne právne 
predpisy, na čo poukázali zainteresované strany. Týmto sa zvyšuje zložitosť projektov a vytvárajú náklady. 
Zámerom tejto iniciatívy je umožniť systematické uplatňovanie jediného rámca v prípadoch cezhraničných 
projektov realizovaných spoločným subjektom, pokiaľ sa zúčastňujúce sa členské štáty nerozhodnú inak. 
Je to v súlade s cieľmi vymedzenými v najnovšom oznámení o podpore rastu a súdržnosti v pohraničných 
regiónoch EÚ 12 . Predpokladá sa, že popri zvýšení objemu investícií a prilákaní súkromného kapitálu do 
infraštruktúry s vysokou pridanou hodnotou EÚ sa touto iniciatívou zabezpečí väčšia zrozumiteľnosť pre 
občanov a občiansku spoločnosť, a to prostredníctvom zjednodušenia rámca pre transparentnosť, aby sa 
mohli zapájať do plánovania projektov siete TEN-T.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ  

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0277  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0178:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0179:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9365_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10537_2020_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9793_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10537_2020_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10537_2020_REV_1_ADD_1  
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10537_2020_REV_1_ADD_1
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Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2006/1/ES o používaní 
vozidiel prenajatých bez vodičov na cestnú prepravu tovaru 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 282/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 04.06.2021 

Predmet úpravy 

✓ V smernici 2006/1/ES o používaní vozidiel prenajatých bez vodičov na cestnú prepravu tovaru sa stanovuje 
minimálna úroveň otvorenia trhu na používanie prenajatých nákladných vozidiel v rámci jednotného trhu. 
Cieľom je i) dosiahnuť optimálne rozmiestnenie zdrojov obmedzením nehospodárneho využitia výrobných 
faktorov (napr. kapitál viazaný v nedostatočne využívaných vozidlách) a ii) zvýšiť flexibilitu a produktivitu 
príslušných podnikov. Všetky ciele súvisia s používaním prenajatých vozidiel. Zároveň sa však v smernici 
členským štátom povoľuje obmedziť používanie prenajatých nákladných vozidiel s celkovou hmotnosťou 
vozidla presahujúcou šesť ton pri preprave na vlastný účet. Povoľuje sa v nej aj obmedzenie používania 
vozidla, ktoré bolo prenajaté v inom členskom štáte než v tom, v ktorom je usadený podnik, ktorý vozidlo 
prenajíma. Týmito obmedzeniami sa obmedzuje účinnosť smernice. Vytvárajú navyše zbytočnú záťaž pre 
podniky a spleť pravidiel, ktoré sú pre prevádzkovateľov mätúce. Kľúčovým cieľom Programu regulačnej 
vhodnosti a efektívnosti (REFIT) EÚ, ktorého súčasťou je tento návrh, je zníženie zaťaženia podnikov a 
objasnenie pravidiel. Preto sa navrhuje odstránenie možnosti obmedziť používanie prenajatých vozidiel pri 
preprave na vlastný účet. Navyše sa povolí používanie vozidla prenajatého v inom členskom štáte na 
minimálne štyri mesiace, aby tak podniky mali možnosť uspokojiť dočasný alebo sezónny zvýšený dopyt 
a/alebo nahradiť chybné alebo poškodené vozidlá. Podľa všetkého je potrebné umožniť členským štátom 
obmedziť používanie vozidla prenajatého v inom členskom štáte než v tom, v ktorom je usadený podnik, 
ktorý si ho prenajíma, a to na štyri mesiace, aby sa predišlo možným narušeniam vzhľadom na značné 
rozdiely medzi členskými štátmi v zdaňovaní cestných vozidiel. Návrhom sa vo všeobecnosti zabezpečuje 
rovnaký prístup pre prevádzkovateľov dopravy v rámci celej EÚ na trh s prenajatými vozidlami. Ďalej sa 
zabezpečuje jednotný regulačný rámec v rámci celej EÚ a prevádzkovateľom dopravy sa umožňuje, aby 
vykonávali svoje dopravné činnosti čo najefektívnejším spôsobom. Keďže prenajaté vozidlá sú obvykle 
novšie, bezpečnejšie a menej znečisťujú životné prostredie, návrhom sa znižujú negatívne externé vplyvy 
cestnej dopravy. 

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0282&qid=1497257471987 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0196:FIN 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0197:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0198:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0199:FIN   

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9398_2021_INIT  
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